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Hinweise zur Benutzung dieses
Handbuchs

Das vorliegende Referenzhandbuch soll Ihnen als Nachschlage-

werk bei der taglichen Arbeit mit lhrem Tascam-Produkt dienen.

Es enthalt nicht die gesetzlich vorgeschriebenen allgemeinen
Hinweise fiir den sicheren Gebrauch. Diese finden Sie auf den
ersten Seiten der Bedienungsanleitung, die mit dem Gerét
geliefert wird. Bitte lesen Sie die dort aufgefiihrten Hinweise zu
Ihrer eigenen Sicherheit vollstandig durch.

Fur dieses Handbuch gelten die folgenden Konventionen:

* Bedienelemente und Anschliisse am Gerat selbst
kennzeichnen wir mit fett gesetzten Grof3buchstaben.
Beispiel: Regler PHONES

¢ Auf der Gerdtesoftware angezeigte Elemente stellen wir mit
halbfetter Kursivschrift dar: Schieberegler Monitor Balance
* Alle Hinweise auf iOS schlieen iPad OS mit ein.

* Erganzende Informationen oder wichtige Hinweise sind wie
folgt gekennzeichnet:

So kennzeichnen wir niitzliche Praxistipps.

Hierunter finden Sie ergdnzende Erkldrungen und Hinweise
zu besonderen Situationen.

Besonderheiten, die bei Nichtbeachtung zu Sachschdden,
Datenverlust oder unerwartetem Verhalten des Geriits
fiihren kénnen.

I\ VORSICHT

Wenn Sie so gekennzeichnete Hinweise nicht beachten,
besteht ein Risiko von leichten bis mittelschweren Verlet-
zungen (beispielsweise Horschdiden).

Ausstattungsmerkmale

* Unterstitzt hochauflésende Audioformate bis 24 Bit und
192 kHz

* Ein Mikrofoneingang (XLR, symmetrisch) und ein
Line-Eingang umschaltbar auf Instrument (Klinkenbuchse,
symmetrisch)

¢ Ultra-HDDA-Mikrofonvorverstarker fur reine, natirliche
Klangqualitdt und duflerst geringes Rauschen

* Kann 48 Volt Phantomspeisung bereitstellen

* Gitarre, Bass oder dhnliche Instrumente mit Tonabnehmer
lassen sich direkt anschlieBen

® Stereo-Line-Eingang (Cinchbuchsen)

® Stereo-Line-Ausgang (Cinchbuchsen) und Kopfhéorer-
ausgang (6,3-mm-Klinkenbuchse)

* Eine Direktabhorfunktion ermdglicht das Abhoren der
Eingange mit geringer Latenz.

* Eine Loopback-Funktion ermdglicht es, den Signalen der
Eingdnge IN1 und IN2 die vom Computer kommenden
Signale 1 und 2 hinzuzumischen und gemeinsam an den
Computer zu leiten (beispielsweise fiir Live-Streaming ins
Internet); jeweils wahlbar Mono/Stereo

® USB-Typ-C-Buchse (USB 2.0)

* Betrieb ohne Netzteil moglich (USB-Stromversorgung)

* Gerateeinstellungen lassen sich tber ein Gbersichtliches und

funktionelles Einstellungsfeld leicht andern
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* Der leistungsfahige Treiber unterstiitzt minimale Puffer-
grofBen und ermoglicht Aufnahmekonstellationen mit
extrem geringer Latenz (Windows).

* Die Gehduseform ermdglicht abgeschragte Aufstellung mit
leichter Zuganglichkeit

* Wertvolle Software ist im Lieferumfang enthalten

* Der Betrieb mit einem iPad oder einem anderen iOS-Gerat
ist moglich

Wenn Sie Fragen zu lhrem Computer haben

Sollten Sie Fragen zur grundlegenden Bedienung Ihres
Computers haben, ziehen Sie bitte das Handbuch des
Computers zu Rate.

Bevor Sie dieses Gerat mit einem Computer verwenden kdnnen,
mussen Sie auf diesem die passende Software installieren.
Naheres zur Installation der Geratesoftware finden Sie unter,Die
Gerédtesoftware installieren” auf Seite 7

Informationen zum Markenrecht

Die folgenden Hinweise werden aus rechtlichen Griinden im
Originaltext wiedergegeben.

* TASCAM is a registered trademark of TEAC Corporation.

* Microsoft and Windows are either registered trademarks or
trademarks of Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

¢ Apple, Mac, macOS, iOS, iPadOS, iPad and iPod touch are
trademarks of Apple Inc. in the United States and other
countries.

* Lightning is a trademark of Apple Inc.
* App Store is a service mark of Apple Inc.

* |OSis a trademark or registered trademark of Cisco in the
U.S. and other countries and is used under license.

* ASIOis a trademark of Steinberg Media Technologies GmbH.

* Andere in diesem Dokument genannte Firmenbezeich-
nungen, Produktnamen und Logos sind als Marken bzw.

eingetragenen Marken das Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.
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2 — Die Bedienelemente und ihre Funktionen

Vorderseite
®» @3 @ ? ﬁi)
|
@@ o @ @
@ Anzeige fiir Phantomspeisung (PHANTOM) Eingangsbuchse IN1
Das Lampchen leuchtet, wenn der Schalter fiir die Phantom- Diese XLR-Buchse dient als symmetrischer Mikrofoneingang.
zfeer:i'ung (19) auf der Geraterlickseite in der Stellung ON @ Eingangsbuchse IN2

(2 Signalanzeigen (SIG)
Die SIG-Lampchen leuchten griin auf, sobald ein Signalpegel
von mindestens —-32 dBFS am entsprechenden Eingang IN1 /
IN2 / LINE IN L/R (®)/©®/17) anliegt.

@ Ubersteuerungsanzeigen (PEAK)
Die PEAK-Lampchen leuchten rot auf, sobald ein Eingangs-
signal am entsprechenden Eingang IN1 / IN2 / LINE IN L/R
(®/®/4D) zu Gibersteuern droht (-1 dBFS oder héher).

@ Eingangspegelregler (GAIN)
Hiermit stellen Sie den Pegel an den Eingangsbuchsen IN1 /

IN2 (®/®).

(B Ausgangspegelregler (LINE OUT)
Hiermit stellen Sie den Ausgangspegel der Buchsen LINE
OUT L/R (49) auf der Riickseite ein. a

® Regler fiir die Kopfhorerlautstirke (PHONES)
Hiermit stellen Sie den Ausgangspegel des Kopfhoreraus-
gangs (PHONES , (1) ein.

I\ VORSICHT

Bevor Sie einen Kopfhorer anschlie3en, senken Sie den Pegel
volistdndig ab. Andernfalls kann es zu plétzlichen, sehr
lauten Gerduschen kommen, die lhr Geh6r oder Ihre Gerdte
schddigen.

(@ USB-Statusanzeige
Leuchtet, wenn eine USB-Verbindung mit dem Computer
besteht.
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Diese dreipolige Klinkenbuchse dient als Analogeingang fiir
Quellen mit Line- oder Instrumentenpegel.

Verwenden Sie den Schalter LINE/INST (40) auf der Gerate-
vorderseite, um zwischen einem symmetrischen Eingang fir
Line-Signale (LINE) und einem unsymmetrischen Eingang fiir
Instrumente (INST) zu wahlen.

Eingangswahlschalter (LINE/INST)
Stellen Sie diese Schalter entsprechend der Signalquelle ein,
die an der Buchse IN2 (©) angeschlossen ist.

Schieben Sie den Schalter in die Stellung LINE, wenn Sie
elektronische Musikinstrumente, Audioplayer oder andere
Audiogeréate angeschlossen haben. Stellen Sie ihn auf INST,
wenn Sie eine Gitarre, einen Bass oder ein anderes Gerdt mit
hoher Impedanz angeschlossen haben.

Kopfhorerausgang (PHONES)
An diese Stereoklinkenbuchse kénnen Sie Ihren Kopfhorer
anschlieBen.

An dieser Buchse wird das gleiche Signal wie an den
Ausgangsbuchsen LINE OUT L/R (1®) ausgegeben.

Um Kopfhorer mit Miniklinkenstecker anzuschlief3en,
verwenden Sie einen geeigneten Adapter.
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Riickseite
TASCAM LINEIN N | 2 LINE ouT
B S ;zrsalgggL :xx@
m%gv"“ — Fom ”@P@" 7
@ Stromversorgungsanschluss @ Wabhlschalter fiir die Direktabhorfunktion

@ @

(DCIN 5V, Mikro-USB-Buchse)

Wenn Sie das Interface mit einem iOS- oder dhnlichen
Gerédt verbunden haben, das keine Stromversorgung zur
Verfligung stellt, miissen Sie es mittels eines USB-Netz-
adapters, eines separaten Akkus oder einer anderen Strom-
quelle mit Strom versorgen. Naheres dazu finden Sie im
Abschnitt,Wenn Sie ein iOS-Gerat nutzen” auf Seite 10.

Kensington-Sicherheitsbefestigung

USB-Anschluss
Dies ist ein USB-Typ-C-Anschluss.

Nutzen Sie ein geeignetes USB-Kabel, um das Interface mit
einem Computer oder einem iOS-Gerdt zu verbinden.

» Wenn Sie das Interface mit einem Computer verbinden,
wird es liber den USB-Anschluss des Computers mit Strom
versorgt. Je nach Art des Computers ist der USB-Anschluss
mdglicherweise nicht in der Lage, geniigend Strom fiir den
Betrieb des Interfaces zu liefern. Verwenden Sie in einem
solchen Fall einen als Zubehér erhdltlichen Wechselstrom-
adapter.

* An USB-3.0-Schnittstellen arbeitet das Gerdt im
High-Speed-Modus (entsprechend USB 2.0, maximal 480
Mbit/s).

» Wenn das Interface nicht mehr ordnungsgemd funktio-
niert, nachdem der Computer aus dem Energiesparmodus
erwacht, schalten Sie es aus und wieder ein, oder ziehen
Sie das USB-Kabel heraus, und schlieen Sie es erneut an.

(DIRECT MONITOR)

Wenn dieser Schalter auf ON steht, ist das verzogerungs-
freie Abhoren der Eingdnge (Direktabhdrfunktion) aktiviert
und auf dem Einstellungsfeld erscheint der Schiebe-

regler Monitor Balance. (Siehe ,Die Direktabhorfunktion
verwenden” auf Seite 12.)

Eingangswahlschalter (INPUT SELECT)
Wahlen Sie die Einstellung, die zu den verwendeten
Anschlissen passt.

Wihlen Sie FRONT, wenn Sie die Anschliisse IN1/IN2 (3)/(9)
auf der Geratevorderseite verwenden. Wahlen Sie REAR,
wenn Sie die Anschliisse LINE IN L/R (i?) auf der Geréateriick-
seite verwenden.

Eingangsbuchsen LINE IN L/R
Diese Cinchbuchsen stellen Ihnen einen analogen Stereo-
Line-Eingang zur Verfligung.

Ausgangsbuchsen LINE OUT L/R
Diese Cinchbuchsen stellen Ihnen einen analogen Stereo-
Line-Ausgang zur Verfligung.

Schalter fiir Phantomspeisung (+48V (IN1))
Hiermit schalten Sie die Phantomspeisung (48 Volt) fiir die
Buchse IN1 (®) ein.

5
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3 - Installation

Systemvoraussetzungen

Aktualisierte Hinweise zur Kompatibilitat mit verschiedenen
Betriebssystemen finden Sie gegebenenfalls auf unserer Website
(https://tascam.de).

Windows

Unterstiitzte Betriebssysteme

* Windows 10, 32 Bit oder 64 Bit

* Windows 8.1, 32 Bit oder 64 Bit

*  Windows 7%, 32 Bit oder 64 Bit, SP1 oder hoher

*  Der Betrieb wurde mit der endgiiltigen Version von Windows 7
bestatigt.

Hardware-Anforderungen

Windows-Computer mit einem USB-Anschluss (2.0 oder hoher)

Prozessor/Taktrate
2 GHz oder schnellerer Dual-Core-Prozessor (x86)

Arbeitsspeicher
2 GByte oder mehr

Das Gerdt wurde mit handelsiiblichen Computersystemen
getestet, die die oben genannten Anforderungen erfiillen. Das ist
jedoch keine Garantie dafiir, dass es mit jedem Computer funkti-
oniert.

Selbst Computer, die den hier genannten Anforderungen
geniigen, kénnen je nach Konfiguration unter Umstdnden eine
zu geringe Rechenleistung aufweisen.

Um Probleme mit Rauschen zu vermeiden, empfehlen wir in
den Energieoptionen Ilhres Computers die Einstellung ,Hohe
Leistung” auszuwdhlen.
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Mac

Unterstiitzte Betriebssysteme

* macOS Catalina (10.15 oder hoher)

* macOS Mojave (10.14 oder hoher)

* macOS High Sierra (10.13 oder héher)

Hardware-Anforderungen
Mac mit einem USB-Anschluss (2.0 oder hoher)

Prozessor/Taktrate
2 GHz oder schnellerer Dual-Core-Prozessor

Arbeitsspeicher
2 GByte oder mehr

Unterstiitzte Apple iOS-Gerdte

Unterstiitzte Betriebssysteme
® i0S13/iPad0S 13

* i0S12

e jOS11

Unterstiitzte Audiotreiber
Windows
ASIO 2.0, WDM, MIDI

Mac

Core Audio, Core MIDI
ioS

Core Audio



Die Geratesoftware installieren

Bevor Sie das Interface nutzen kénnen, missen Sie die passende

Software auf dem verwendeten Computer installieren.

Fir die Geratesoftware steht moglicherweise eine aktualisierte
Version bereit.
Laden Sie sich zundchst von der Tascam-Website (https://
tascam.de/downloads/US-1x2HR) die Software fiir Ihr Betriebs-
system herunter.
¢ Auf einem Windows-Computer werden ein Windows-Treiber
und ein Programm zur Konfiguration des Interfaces, das
Einstellungsfeld, installiert.
* Auf einem Mac wird nur die Mac-Version des Einstellungs-
felds installiert. Als Treiber nutzt das Gerat den Standard-
treiber des Betriebssystems.

* Bei einem iOS-Gerat wird ebenfalls der Standardtreiber des

Betriebssystems genutzt. Hier muss nichts installiert werden.

Bevor Sie mit der Installation beginnen, beenden Sie alle
anderen Programme.

Die Windows-Geratesoftware installieren

* Schlie3en Sie in jedem Fall zuerst die unten beschriebene
Installation der Windows-Gerdtesoftware ab, bevor Sie
das Interface zum ersten Mal iiber USB mit dem Computer
verbinden.

* Falls Sie das Interface vor der Installation iiber das USB-Kabel

mit dem Computer verbunden haben und Windows den
Hardwareassistenten startet, brechen Sie den Vorgang ab.
Ziehen Sie anschlie3end das USB-Kabel heraus.

1. Laden Sie die aktuelle Gerédtesoftware von der oben
genannten Tascam-Website herunter und speichern Sie
diese auf lhrem Computer.

2. Entpacken Sie die Software (Zip-Datei) auf den Desktop
oder in ein beliebiges Verzeichnis.

3. Doppelklicken Sie in dem Ordner, der beim Entpacken

angelegt wurde, auf die Datei,, TASCAM_US-HR_Installer_x.

xx.exe” (x.xx steht fir die Versionsnummer). Die Instal-
lation beginnt.

Wenn Sie eine Zip-Datei 6ffnen, ohne sie zu entpacken,

und im gedffneten Ordner auf die genannte Datei doppel-
klicken, startet die Installation nicht. Entpacken Sie die Datei
beispielsweise liber das Kontextmenli und versuchen Sie es
anschlieBend noch einmal.

4. Wenn ein Fenster mit einem Sicherheitshinweis oder
der Benutzerkontensteuerung erscheint, klicken Sie auf
»Ausfiihren” beziehungsweise , Ja“.

3 - Installation

5. Lesen Sie sich die Lizenzvereinbarung durch. Wenn Sie
damit einverstanden sind, wahlen Sie die Option ,Ich
nehme die Lizenzvereinbarung an”.

Klicken Sie auf ,Fortfahren”.

51 Setup - TASCAM US-HR version 100 - x
icense Agreement
Pease read th folowng iportnt inforaton before conteuig X

Please read the foloy Agreement. You must accept the terms of tis
agreement before continuing with the nstalaton.

[END USER LICENSE AGREEMENT
[[MPORTANT:
PLEASE CAREFULLY READ THE LICENSE AGREEVENT HEREIN

| AGREE TO THE LICENSE AGREEN
ITO THE LICENSE AGREEMENT,
YoU INST.

6. Klicken Sie auf,,Installieren”.

15 Setup - TASCAM US-HR vrsion 100 - x

Ready to Install
Setup s no ready to begin nstaling TASCAM US-+R on your computer.

ik Insal 10 continue withthe instalation

= o

7. Klicken Sie noch einmal auf ,Installieren”, um die Instal-
lation zu starten (nur Windows 8.1 und Windows 7).

Windows Security | ~ |
Would you like to installthis device software?

ideo and gamec.

V] Always trust software from “TEAC Corporation’. Install| T Bontinstail |

How cen | decide

Sobald die Installation abgeschlossen ist, erscheint das
folgende Fenster.

18 Setup - TASCAM US-HR version 100 =

Completing the TASCAM US-HR
Setup Wizard

Setup has firished instaling TASCAM US HR on your
computer. The application may be launched by selectig the

nstaled shortcuts,

Clck Firsh to exit Setup.

[ Launch US R SettngsPanel

8. Klicken Sie auf ,Fertigstellen”.

Das Installationsprogramm wird beendet. AnschlieBend
startet das Einstellungsfeld.

Wenn Sie das Gerdt nach der Installation der Software zum
ersten Mal mit dem Computer verbinden, installiert dieser den
Geriditetreiber. Es kann eine Weile dauern, bis das Gerit erkannt
wird, weil hierzu auch Windows-Update durchsucht wird.

Wenn der Computer das Interface auch nach ldngerer Zeit nicht
erkennt, rufen Sie das Treiberinstallationsfenster im Anzeigebe-
reich rechts unten auf dem Bildschirm auf. Klicken Sie dort auf
Ireibersuche mit Windows Update iiberspringen’; um die Suche
zu stoppen.

TASCAM US-1x2HR - Referenzhandbuch £
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3 - Installation

Die Mac-Geratesoftware installieren

* Installieren Sie in jedem Fall zuerst die fiir den Mac bestimmte
Software, bevor Sie das Interface zum ersten Mal via USB mit
dem Computer verbinden.

* Je nachdem, welche Gatekeeper-Optionen ausgewdihlt sind,
erscheint wdhrend der Installation méglicherweise eine
Meldung. Néiheres zu Gatekeeper finden Sie im Abschnitt
,Hinweise zur Gatekeeper-Funktion” auf Seite 8.

1. Laden Sie die aktuelle Mac-Geratesoftware von der
Tascam-Website (https://tascam.de/downloads/US-1x2HR)
herunter. Speichern Sie die Software auf dem Computer,
den Sie mit dem Interface verwenden wollen.

2. Doppelklicken Sie auf die Datei, US-HR_Installer_x.
xx.dmg*, um das Disk-Image der Mac-Geratesoftware zu
entpacken. Doppelklicken Sie anschlieBend auf die Datei
»US-HR_Installer.pkg” in dem geoffneten Ordner.

s

US-HR_Installer.pkg

Je nach den Einstellungen auf lhrem Computer wird die
heruntergeladene Datei méglicherweise automatisch
entpackt. In diesem Fall entféllt der Schritt des Entpackens
von Hand.

3. Wenn der Installationsassistent erscheint, klicken Sie auf
JFortfahren”,

o @ Install TASCAM US-HR &

Welcome to the TASCAM US-HR Insaller

You il ba guided throigh the steps nacessary o nstal this
software,

Continue

4. Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache aus und klicken Sie
auf ,Fortfahren”
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5. Klicken Sie auf,Lizenz lesen” und lesen Sie sich die Lizenz-
bestimmungen durch. Wenn Sie damit einverstanden sind,
klicken Sie auf ,Ich stimme zu”.

Klicken Sie auf ,Fortfahren”.

 Install ASCAM US-HR &

the software license agreement.

auitthe Instale.

6. Klicken Sie nun auf die Schaltflache ,Installieren”, um die
Installation zu starten.

Das folgende Fenster erscheint, wenn die Installation
abgeschlossen ist.

7. Klicken Sie auf,SchlieBen”.

Hinweise zur Gatekeeper-Funktion

Je nachdem, welche Gatekeeper-Optionen unter macOS ausge-
wahlt sind, erscheint wahrend der Installation moglicherweise
eine Meldung.

Die L6sung ist abhdngig von der angezeigten Meldung.

Einzelheiten dazu finden Sie in den folgenden Erklarungen.

B Wenn die Gatekeeper-Option ,Programme erlauben,
die geladen wurden von: Mac App Store” aktiviert ist

Méglicherweise erscheint der folgende Sicherheitshinweis:

“US-HR_Installer.pkg’ kann nicht geéffnet werden, da es
nicht aus dem Mac App Store geladen wurde!”

“LIB-1a3_adallsr.pkg” can't be opened
because it was not downloaded from the

Your security preferen
apps from the Mac Apy

Klicken Sie in diesem Fall auf,OK’, um die Meldung zu
schlief3en. Klicken Sie dann bei gedriickter Befehlstaste
(oder mit der zweiten Maustaste) auf den Dateinamen, und
wihlen Sie im Kontextmenii die Option ,Offnen.


https://tascam.de/downloads/US-1x2HR

Klicken Sie auf,Offnen”, wenn die folgende Sicherheits-
warnung erscheint:,,US-HR_Installer.pkg’ kann nicht
geoffnet werden, da es nicht aus dem Mac App Store
geladen wurde. Méchten Sie es wirklich 6ffnen?”

“18 el jmpisiee. pkg” is not from the Mac
p App Store. Are you sure you want to open
it?

Opening "L Ia irassiier kg™ will always allow it to
run on this Mac

: (oo | oz

Dieser Hinweis kann auch erscheinen, wenn eine andere
Gatekeeper-Option als,,Programme erlauben, die geladen
wurden von: Mac App Store” ausgewahlt ist.

Unter Umstanden ldsst sich die Datei noch immer nicht
offnen, und es erscheint erneut die Meldung,,,US-HR _
Installer.pkg’ kann nicht gedffnet werden, da es nicht aus
dem Mac App Store geladen wurde.”

“iri-1x_iramiiar.pkg” can't be opened
because it was not downloaded from the
9 Mac App Store.

four security preferen lation of only
‘apps from the Mac ARy

Kopieren Sie in diesem Fall die Datei auf den Schreibtisch
oder in einen anderen Ordner und 6ffnen Sie sie dann
erneut.

Oder d@ndern Sie die Gatekeeper-Option auf,,Mac App Store
und verifizierte Entwickler” und versuchen Sie dann erneut
die Datei zu 6ffnen.

Wenn die Gatekeeper-Option ,Programme erlauben,
die geladen wurden von: Mac App Store” aktiviert ist
Maoglicherweise erscheint der Sicherheitshinweis,,US-HR_
Installer.pkg’ stammt von einem nicht verifizierten
Entwickler. M&chten Sie es wirklich 6ffnen?”. Klicken Sie in
diesem Fall auf,Offnen”.

U el msiabier. pg” is an ay 0aded from

Don't warn me when opening applications on this disk image

coca Show ik moge
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B Die Gatekeeper-Optionen dndern

Die Optionen fiir Gatekeeper finden Sie unter Apple-Men(,
,Systemeinstellungen ..., ,Sicherheit”, ,Allgemein” unter der
Uberschrift,Programme aus folgenden Quellen erlauben:”,
Klicken Sie auf das Schlosssymbol unten links (£) und geben
Sie ein Administratorkennwort ein, um die Optionen zu
entsperren.

Alow apps downioaded o

(ST ——

Diese Einstellung wird wieder gesperrt (€), wenn Sie die
Systemeinstellungen verlassen.

Das Andern der Gatekeeper-Optionen kann héhere Sicherheits-
risiken zur Folge haben. Wenn Sie eine niedrigere Sicherheits-
stufe eingestellt haben, denken Sie daran, Gatekeeper nach

der Software- und/oder Firmwareinstallation wieder auf die
zuvor eingestellte Option zuriicksetzen. (Falls Sie auch noch ein
Firmware-Update installieren wollen, setzen Sie die Optionen
erst zuriick, nachdem Sie die Firmware installiert haben.)

Die Geratesoftware deinstallieren

Normalerweise ist es nicht notwendig, die Geratesoftware von
Ihrem Computer zu entfernen.

Falls aber ein Problem auftritt oder Sie das Interface nicht mehr

weiter mit dem Computer nutzen wollen, gehen Sie wie im
Folgenden beschrieben vor.

Die Windows-Geratesoftware deinstallieren

1. Offnen Sie den Dialog,,Programm dndern oder entfernen”
in Ihrem Betriebssystem (Windows 10, Windows 8.1,
Windows 7).

2. Wahlen Sie ,TASCAM US-HR version x.xx" aus der Liste aus,
und doppelklicken Sie darauf.

3. Folgen Sie dann den Anweisungen auf lhrem Bildschirm.

Die Mac-Geratesoftware deinstallieren

Um die Geratesoftware zu entfernen, |6schen Sie den Eintrag
,US-HR_SettingsPanel” aus dem Ordner,Anwendungen”.

TASCAM US-1x2HR - Referenzhandbuch 9



4 - Vorbereitende Schritte

Die Stromversorgung herstellen

Wenn Sie einen Computer nutzen (Windows
oder Mac)

Wenn das Interface tiber eines der mitgelieferten Kabel mit
einem Computer verbunden ist, wird es Uber die USB-Ver-
bindung mit Strom versorgt. Ein separates Netzteil miissen Sie
in diesem Fall also nicht anschlieBen.

Wenn Sie ein iOS-Gerat nutzen

Wenn Sie das Interface mit einem iOS-Gerét verbinden, wird fir
die Stromversorgung ein externer Akku, ein USB-Netzteil oder
eine andere Stromversorgung benétigt.

Verbinden Sie einen Wechselstromadapter (Tascam PS-P520E),
externen Akkupack (Tascam BP-6AA) oder das zu lhrem iPad/
iPhone gehorende USB-Netzteil von Apple mithilfe eines separat
erhaltlichen USB-Kabels mit der Buchse DCIN 5V des US-1x2HR.

TASCAM

LINE IN LINE ouT
@ UsB
RO =

DIRECT INPUT
DCIN 5V @
FOR TABLET USE

MONITOR  SELECT UNH
?

OFF ON  FRONT REAR—

Externer Akkupack oder
USB-Netzteil

* Schlief3en Sie eine Stromversorgung am Anschluss DC IN 5V
an, bevor Sie ein iPad oder iPhone iiber USB anschlieB3en.

» Der Lieferumfang eines iPod Touch umfasst kein
USB-Netzteil. Um das Interface mit einem iPod Touch zu
verwenden, miissen Sie ein Original-USB-Netzteil von
Apple erwerben (mit einer Spannung von 5 V und einer
Stromabgabe von mindestens 700 mA).

» Esist zwar moglich, das Interface auch mit anderen externen
Akkus und USB-Netzteilen zu betreiben, wir empfehlen lhnen
jedoch nachdriicklich, entweder den Wechselstromadapter
Tascam PS-P520E, den externen Akkupack Tascam BP-6AA
oder das zum Lieferumfang des iPad/iPhone gehdrende
Original-USB-Netzteil von Apple zu verwenden.

Wenn Sie dennoch auf einen anderen externen Akkupack
oder ein USB-Netzteil zurlickgreifen, stellen Sie sicher, dass
dieses die folgenden Kriterien erfillt:

e Ausgangsspannung: 5V
e Ausgangsstrom: 700 mA oder mehr

I\ VORSICHT

Die Verwendung eines Netzteils, das die oben genannte Spezi-
fikation nicht erfiillt, kann zu Fehlfunktionen fiihren, und es
besteht Brand- oder Stromschlaggefahr. Wenn irgendetwas
auBergewéhnliches geschieht, beenden Sie den Betrieb sofort
und wenden Sie sich an Ihren Héindler oder an den Kundendienst
von Tascam, um das Gerdit (iberpriifen zu lassen.
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Weitere Gerate anschlief3en
(Verkabelungsbeispiel)

Im Folgenden sehen Sie ein Beispiel fuir die Verkabelung des
US-1x2HR mit anderen Gerdten.

Vorsichtsmaf3nahmen fiir das Herstellen von

Kabelverbindungen

* Lesen Sie die Bedienungsanleitungen der anderen Gerate
sorgféltig durch und schlief3en Sie diese den Anweisungen
entsprechend an.

® Schalten Sie immer alle Geréte aus (oder auf Standby), bevor
Sie Kabelverbindungen herstellen oder trennen.

* SchlieBen Sie alle Geréte einschlieBlich des US-1x2HR
maoglichst an dieselbe Netzstromleitung an.

TASCAM SIE PEAK SIE PEAK | LINE OUT PHONES

US-1x2HR O
[[]+asv i

[Juse “oan” GAIN

Mikrofon Kopfhérer

17X LINEOUT
)

o

TASCAM LINE IN
() usB L @
-] = DIRECT  INPUT
DCINSV @ MONITOR  SELECT
FOR TABLET USE R @ [

. OFF ON  FRONT REAR——

@ 'J?'

Aktivlautsprecher

Computer

Anschlussbeispiel fiir das US-1x2HR



4 - Vorbereitende Schritte

Das Interface mit einem Computer
verbinden

Verwenden Sie das beiliegende USB-Kabel, um das Interface mit
einem USB-Anschluss lhres Computers zu verbinden (USB 2.0
oder hoher).

Eine funktionierende USB-Verbindung erkennen Sie daran,
dass das USB-Lampchen auf der Vorderseite des Gerats stetig
leuchtet.

Wenn Sie das Interface (iber einen USB-Hub mit dem Computer
verbinden, kann es zu Aussetzern, Klickgerduschen oder anderen
Stérungen kommen, die durch andere daran angeschlossene
USB-Geriite verursacht werden. Aus diesem Grund empfehlen
wir lhnen, das Gerdt nur an einer separaten USB-Buchse des
Computers anzuschlie3en. USB-Tastaturen und -Mduse sind in
der Regel problemlos gleichzeitig benutzbar.

Das Interface mit einem iOS-Gerat
verbinden

Wenn lhr iOS-Gerat Uber einen Lightning-Anschluss verfligt,
verwenden Sie einen Lightning-auf-USB-Kameraadapter*
und das mitgelieferte USB-Kabel fiir die Verbindung mit dem
Interface.

Hat lhr iOS-Gerat dagegen einen USB-Typ-C-Anschluss, kdnnen
Sie beide Gerate Uber ein handelstibliches USB-Kabel mit
Typ-C-Steckern auf beiden Seiten verbinden.

* Sie bendtigen einen originalen Lightning-auf-USB-Kameraadapter
von Apple, den Sie im Fachhandel erhalten.

Bei einer solchen Verbindung stellt das Interface keine Strom-
versorgung fiir das iOS-Geriit bereit.

Audioverbindungen herstellen

Das Interface ermdglicht es Ihnen, analoge Audiosignale von
einem Mikrofon, einer Gitarre oder einem anderen Audiogerat in
Digitalsignale umzuwandeln und tber die USB-Verbindung an
Ihren Computer zu leiten. Dartiber hinaus kénnen Sie Aktivlaut-
sprecher oder Kopfhorer anschlieBen, um eine Mischung

aus den Signalen der angeschlossenen Gerate und den vom
Computer zurtickgefiihrten Audiosignalen abzuhéren.

I\ VORSICHT

Bevor Sie irgendeine Audioverbindung herstellen, drehen Sie die
Regler GAIN, LINE OUT und PHONES auf ihren kleinsten Wert.
Andernfalls kénnen plétzliche laute Gerdusche in Ihrer Abhér-
anlage auftreten, die Ihr Gehor oder Ihre Gerdte schddigen.

Ein Mikrofon anschlieBen

i\ VORSICHT

Bevor Sie die Phantomspeisung ein- oder ausschalten (+48V/
OFF), stellen Sie die Regler LINE OUT und PHONES auf ihren
kleinsten Wert. Je nach Art der angeschlossenen Mikrofone
konnten sonst plotzliche laute Gerdiusche in Ihrer Abhéranlage
oder in hrem Kopfhérer auftreten, die Ihr Gehér oder Ihre Gerdte
schddigen.

B Dynamische Mikrofone

Verbinden Sie dynamische Mikrofone mit der Eingangs-
buchse IN1 auf der Gerdtevorderseite.

B Kondensatormikrofone

SchlieBen Sie Kondensatormikrofone, die Phantomspeisung
bendtigen, ebenfalls an die Eingangsbuchse IN1 auf der
Geréatevorderseite an. Stellen Sie anschlieBend den Schalter
fur die Phantomspeisung (+48V) auf ON.

In dieser Schalterstellung leuchtet das Lampchen fiir die
Phantomspeisung (+48V) auf der Vorderseite.

* Schalten Sie immer alle Gerdte aus (oder auf Standby), bevor
Sie Kondensatormikrofone anschlieen oder die Verbindung
trennen.

* Schalten Sie die Phantomspeisung nicht ein, wenn das
angeschlossene Mikrofon keine Phantomspeisung bendétigt.

« Stellen Sie den Schalter fiir die Phantomspeisung immer in
Stellung OFF, bevor Sie Mikrofonverbindungen herstellen
oder trennen. Andernfalls kann es zu lauten Geréuschen
kommen, die Ihr Geh6r oder Ihre Gerdte schddigen kénnen.

* Schalten Sie die Phantomspeisung nur ein, wenn Sie ein
Kondensatormikrofon verwenden, das auch Phantom-
speisung benétigt. Dynamische Mikrofone oder andere
Gerdite, die keine Phantomspeisung benétigen, oder das
Interface selbst knnten sonst beschddigt werden.

* Ebenso kénnen manche Bédndchenmikrofone irreparabel
beschddigt werden, wenn sie mit Phantomspeisung versorgt
werden. Wenn Sie unsicher sind, lassen Sie die Phantom-
speisung fiir Ihr Bindchenmikrofon ausgeschaltet.

* Wenn Sie das Interface mit eingeschalteter Phantomspeisung
an einem Laptop-Computer betreiben, der im Batteriebetrieb
lduft, wird die Batterie des Computers schneller entladen.

TASCAM US-1x2HR - Referenzhandbuch 11



4 - Vorbereitende Schritte

Eine Gitarre anschlieBen

Wenn Sie eine elektrische Gitarre oder einen Bass direkt an das
Interface anschlieBen wollen, nutzen Sie dafiir die Buchse IN2
auf der Vorderseite, und stellen Sie den Schalter LINE/INST auf
INST.

Elektronische Instrumente und andere
analoge Audiogerate anschlie3en

Wenn Sie ein elektronisches Instrument oder eine andere Audio-
quelle an das Interface anschlieBen wollen, nutzen Sie dafiir die
Buchse IN2 auf der Gerdtevorderseite oder die Buchsen LINE IN
L/R auf der Rlickseite.

Wenn Sie die Buchse IN2 verwenden, stellen Sie den Schalter
INPUT SELECT auf FRONT und den Schalter LINE/INST auf LINE.
Wenn Sie die Buchsen LINE IN L/R nutzen, stellen Sie die Schalter
INPUT SELECT auf REAR.

Einen Schallplattenspieler anschlieBen

Einen Plattenspieler konnen Sie nicht direkt an das Interface
anschlieflen, da sein Ausgangssignal zu schwach ist. Statt-
dessen missen Sie den Plattenspieler zunachst an einen
Phonovorverstarker oder HiFi-Verstarker mit Phonoeingang
anschliefen und dessen Ausgang dann mit dem Interface
verbinden.

Monitorlautsprecher anschlieen

Verbinden Sie Monitorlautsprecher (Aktivlautsprecher oder
einen Verstarker mit Lautsprechern) mit den Buchsen LINE OUT
L/R auf der Gerateriickseite.

Mit dem Regler LINE OUT auf der Geratefront passen Sie den
Ausgangspegel an.

Kopfhorer anschlie8en

/I\ VORSICHT

Bevor Sie einen Kopfhorer anschlie3en, senken Sie den Pegel
volistindig ab. Andernfalls kann es zu plétzlichen, sehr lauten
Gerduschen kommen, die Ihr Gehér oder Ihre Geriite schédigen.

Verbinden Sie lhren Kopfhorer mit dem Anschluss PHONES
(6,3-mm-Stereoklinkenbuchse) auf der Geratefront.
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Die Direktabhorfunktion verwenden

Stellen Sie den Schalter DIRECT MONITOR auf der Gerateriick-
seite auf ON, um das verzdgerungsfreie Abhoren der Eingange
(Direktabhorfunktion) und den Schieberegler Monitor Balance
auf dem Einstellungsfeld zu aktivieren.

Mit dem Schieberegler Monitor Balance auf dem Einstel-
lungsfeld bestimmen Sie, wie laut die an den Eingangsbuchsen
eingehenden Signale im Verhéltnis zu den vom Computer
kommenden Signalen im Abhdrsignal sind.

 Diese Einstellung dindert nur die Balance im Abhérsignal. Auf
die Aufnahme hat sie keine Auswirkungen.

» Wenn Sie diese Moglichkeit nutzen, vergewissern Sie
sich, dass das Eingangssignal in der DAW oder der Recor-
dingsoftware keinem Ausgang zugewiesen ist (etwa zum
Abhdéren). Andernfalls wiirden Sie das Eingangssignal
zusdtzlich verzégert iiber den Computer héren.



5 - Das Einstellungsfeld nutzen

: @ Schaltflichen IN 1-2
Das EInSte"unQSfeld aufrufen Wahlen Sie hier, ob Sie die Signale an den Eingdngen IN1

und IN2 beziehungsweise LINE IN L/R in Mono oder Stereo
abhoren wollen.

Die gewabhlte Schaltflache (BTN oder IEETIN)

leuchtet.

Uber das Einstellungsfeld kénnen Sie verschiedene Funktionen
des Geréts konfigurieren.

Rufen Sie das Einstellungsfeld wie folgt auf:

- .
Windows Schaltfliche Bedeutung

Wahlen Sie auf dem Computer ,Start” > , TASCAM“ > ,US_HR

Settings Panel” [ Moo | Wenn der Schalter DIRECT MONITOR auf der

Geratertickseite auf ON steht, werden die Signale
beider Eingdnge zusammengemischt und an den

B Mac Ausgdngen in Mono ausgegeben.
* Klicken Sieim Launchpad auf,,US—HR_SettingSPanel". Die vom Computer kommenden Signale bleiben
* Wiahlen Sie mit dem Finder den Ordner,Anwendungen” und hiervon unbeeinflusst.
klicken Sie dort auf,US-HR_SettingsPanel”, um das Einstel- Wenn der Schalter DIRECT MONITOR auf der
lungsfeld aufzurufen. Geraterlckseite auf ON steht, werden die Signale

beider Eingange an den Ausgangen separat (in

m Stereo) ausgegeben.

«  Das Geriit nutzt die Einstellungen, die Sie iiber das Einstel- Die vom Computer kommenden Signale bleiben

lungsfeld auf einem Windows- oder Mac-Computer hiervon unbeeinflusst.

vornerhmer?. . B . @ Aktivierung der Audioeingénge (Audio Input ON)
* Aufeinem iPad oder anderen iOS-Gerit steht das Einstel- Hier kénnen Sie beide Eingédnge separat ein- und

lungsfeld nicht zur Verfiigung. ausschalten.

Wenn sie eingeschaltet sind, gelangen Eingangssignale in
Das Einstellungsfeld im Uberblick die entsprechenden Kandle.
(® AudiopuffergréBe (Buffer Size, nur Windows)

CETr T rsm—— Hier kdnnen Sie die Puffergré3e unter Windows anpassen.
Diese ist bei der Ubertragung der Audioein- und -ausgangs-
signale vom und zum Computer wirksam und beeinflusst
die Latenz.

Kleinere Puffer verringern zwar die Laufzeitverzogerung
des Audiosignals (Latenz), erfordern aber auch eine héhere
Rechenleistung des Computers.

Falls der Computer die Audiodaten nicht mehr schnell
genug verarbeiten kann, beispielsweise wegen anderer
Hintergrundprozesse, kommt es zu Stérgerauschen und
schlief3lich zu Aussetzern.

Ein groBerer Puffer sorgt fiir einen stabileren Program-
mablauf und vermindert negative Auswirkungen auf das
Das Einstellungsfeld unter Windows Audiosignal, erhéht aber die Verzégerung der Audiosignale,
die an den Computer geleitet werden.

Hier kdnnen Sie die Puffergrof3e an lhre Erfordernisse
anpassen. Auswahlmdglichkeiten

4 Samples, 8 Samples, 16 Samples,

24 Samples, 32 Samples, 64 Samples,

128 Samples, 256 Samples (Voreinstellung), 512 Samples,
1024 Samples, 2048 Samples

Information  Sample Rate: 44.1kHz / Device

TASCAM US-HR Settings Panel

@ Anzeigebereich fiir Informationen
Hier erscheinen Informationen zum aktuellen Status des

Gerats.
Anzeige Bedeutung
Das Einstellungsfeld unter macOS Sample Rate Die aktuelle Abtastrate.
Device Die Bezeichnung des angeschlossenen Geréts.

(Wenn keine Verbindung zu einem Gerét besteht,
erscheint,No Device")
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5 - Das Einstellungsfeld nutzen

(® Schieberegler Monitor Balance

Wenn der Schalter DIRECT MONITOR auf der Geraterlck-
seite auf ON steht, bestimmen Sie hiermit das Lautstarke-
verhaltnis zwischen den Eingangssignalen und den vom
Computer kommenden Signalen im Abhorsignal. (Siehe ,Die
Direktabhorfunktion verwenden” auf Seite 12.)

Schieben Sie den Regler Monitor Balance nach links

(in Richtung Input), um die von den Eingangsbuchsen
kommenden Signale im Verhaltnis lauter zu horen. Schieben
Sie ihn weiter nach rechts (in Richtung Computer), wenn Sie
die vom Computer kommenden Signale im Verhaltnis lauter
horen wollen.

Diese Einstellung @ndert nur die Balance im Abhdrsignal. Auf
die Aufnahme hat sie keine Auswirkungen.

Schalter fiir die Loopback-Funktion

Hiermit schalten Sie die Loopback-Funktion ein oder aus.
Wenn sie ausgeschaltet ist, haben die Loopback-Einstel-
lungen unter Input und Output sowie unter BROADCAST
Volume keine Auswirkung.

Wenn sie eingeschaltet ist, werden den Signalen der
Eingdnge IN1 und IN2 die vom Computer kommenden
Signale 1 und 2 hinzugemischt. Damit kdnnen Sie beispiels-
weise Hintergrundmusik, die auf dem Computer spielt,

mit Sprache oder anderen Eingangssignalen mischen und
zusammen an eine Streaming-, Karaoke- oder Aufnahme-
Anwendung auf dem Computer leiten. Der Schieberegler
BROADCAST Volume (9 bestimmt dabei den Gesamtpegel
des Loopback-Signals.

Auswahlmoglichkeiten:
OFF (aus , Voreinstellung), ON (ein)

Wenn Sie eine Software verwenden, die keine Stereo-Ein-
gangssignale unterstiitzt, miissen Sie die Loopback-Funktion
in Mono verwenden. Wéhlen Sie in diesem Fall sowohl unter
Input (@), als auch unter Output (8 die Einstellung Mono.

Mono/Stereo-Auswalhl fiir die Eingangssignale im
Loopback-Signal (Input)

Wahlen Sie hier, ob die Eingangssignale der Buchsen IN1/
IN2 in mono umgewandelt werden oder stereo bleiben.
Wahlen Sie hier Mono, wenn Sie Mono-Eingangssignale (z. B.
Mikrofon oder Gitarre) verwenden. Diese erscheinen dann
im Loopback-Signal in der Mitte des Stereopanoramas.

Auswahlmoglichkeiten: Mono, Stereo (Voreinstellung)
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Mono/Stereo-Auswahl fiir die Computersignale im
Loopback-Signal (Output)

Wahlen Sie hier, ob die vom Computer kommenden Signale
in mono umgewandelt werden oder stereo bleiben, bevor
sie Uiber das Loopback-Signal zuriick in den Computer
gelangen

Auswahlmdoglichkeiten: Mono, Stereo (Voreinstellung)

Schieberegler BROADCAST Volume

Wenn die Loopback-Funktion eingeschaltet ist, passen Sie
hiermit den Gesamtpegel des Loopback-Signals an, das tiber
die Kanale 1 und 2 am Computer eingeht.

Nutzen Sie den Regler, um

= bei einer Live-Sendung mit einer entsprechenden
Anwendung den Ubertragungspegel anzupassen,

- beim Aufnehmen des Loopback-Signals mit einer
entsprechenden Software den Aufnahmepegel
anzupassen oder

- bei einer Karaoke-Veranstaltung mit einer entspre-
chenden Anwendung den Wiedergabepegel der
Karaoke-Vorfiihrung anzupassen.

Wenn Sie den Regler ,BROADCAST Volume” nutzen, drehen
Sie den Regler MONITOR BALANCE am Geriit vollstdndig
nach rechts (COMPUTER).

Automatisches Stromsparen ein/aus (Auto Power Save)
Hiermit kdnnen die Stromsparfunktion ein-/ausschalten.

Wenn sie aktiviert ist, schaltet das Gerat automatisch auf
Standby, sobald im Standalone-Betrieb mindestens 30
Minuten lang kein Eingangssignal Giber —-60 dBFS erkannt
wurde.



Benachrichtigungsfunktion

Wenn Ihr Computer mit dem Internet verbunden ist, kdnnen
beim Starten des Einstellungsfelds Hinweise erscheinen.

Wenn Sie verhindern wollen, dass dieselbe Nachricht beim
ndchsten Starten des Einstellungsfelds wieder erscheint,
markieren Sie die Option ,Diese Meldung nicht mehr anzeigen”.

Die Versionsnummern der Firmware und
Software iiberpriifen
Wahlen Sie im Menii unter Help den Eintrag About.

Es erscheint ein Fenster mit den Versionsnummern von
Firmware und Software.

‘e TASCAM US-HR model

USB Audio Interface
TASCAM US High-Resolution

TASCAM

Firmware Ver. : 1.00 0008 Software Ver. : 1.00 0015

US-HR

‘Copyrightic) 2020 TEAC CORPORATION.

Anzeige Bedeutung

Firmware Ver.  Die Firmwareversion des angeschlossenen Gerats.

Software Ver.  Die Versionsnummer der Geratesoftware (also des
Einstellungsfelds).

5 - Das Einstellungsfeld nutzen

Automatische Benachrichtigung zu neuen
Software- und Firmwareversionen

Wenn Ihr Computer mit dem Internet verbunden ist, und eine
neue Software- oder Firmwareversion verfligbar ist, erscheint
beim Starten des Einstellungsfelds eine entsprechende
Nachricht.

TASCAM Update Information

The newest version of the Settings Panel has been released.

Current Version: [, 4]
Latest Version:

Update-Benachrichtigung fiir die Software

BB TASCAM Update Information

tscam  The newest version of the unit firmware has been released.

US-HR  current Version: i
£

Latest Version: *

Update-Benachrichtigung fiir die Firmware

Klicken Sie auf Update jetzt, wenn Sie die neueste Version
des Einstellungsfelds oder der Firmware verwenden
wollen.

Das Installationsprogramm wird automatisch herunterge-
laden und anschlieend gestartet.

Klicken Sie auf Update spater, wenn Sie im Moment nicht
aktualisieren wollen.

«  Wenn Sie verhindern wollen, dass dieselbe Nachricht beim
ndichsten Starten des Einstellungsfelds wieder erscheint,
markieren Sie die Option ,,Diese Meldung nicht mehr
anzeigen.

» Das Benachrichtigungsfenster k6nnen Sie spditer (iber das
Menii, Help” wieder 6ffnen (,,Update”).

TASCAM US-1x2HR - Referenzhandbuch 158



6 - Audiosoftware

Dieses Kapitel erklart, wie Sie einige Audioprogramme
einrichten, um sie mit diesem Gerat zu verwenden.

DAW-Software

Mitgelieferte DAW-Software

Laden Sie sich die Kurzanleitungen fiir die enthaltenen
DAW-Programme von der deutschsprachigen Tascam-Website
(https://tascam.de/) herunter. Lesen Sie darin, wie Sie diese
Programme herunterladen, installieren und wie Sie erforderliche
Einstellungen vornehmen.

Andere DAW-Software

Wenn Sie mit einer anderen DAW-Software arbeiten, ziehen Sie
daher bitte das zugehorige Handbuch zu Rate.

Wenn lhre Software ASIO unterstiitzt, wahlen Sie in der
folgenden Anleitung,US-HR Series ASIO” als Gerat aus.

Windows

1. Offnen Sie den Dialog,,Ton" in Ihrem Betriebssystem
(Windows 10, Windows 8.1, Windows 7).

2. Klicken Sie auf der Registerkarte ,Wiedergabe” mit der
rechten Maustaste auf,US-1x2HR" und klicken Sie auf die
Schaltflache,Als Standard”.

Der Eintrag sollte nun mit einem griinen Haken markiert
sein.

Um das Interface fiir die Aufnahme zu verwenden, legen Sie
das Standard-Gerdt auf der Registerkarte ,,Aufnahme” auf

"

die gleiche Weise fest wie auf der Registerkarte ,,Wiedergabe”.

3. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf, OK".

4. Starten Sie ein Audioprogramm, wahlen Sie eine Audio-
datei und starten Sie die Wiedergabe.

» Wenn Sie diese Einstellung dndern, wéhrend ein Audiopro-
gramm ausgefiihrt wird, ist die Anderung zundichst nicht
wirksam. Beenden Sie in einem solchen Fall das Programm
und starten Sie es neu.

* Sollten Sie anschlieBend noch immer nichts héren kénnen,
starten Sie den Computer neu.

* Wenn Sie die hier beschriebene Einstellung vornehmen,
erfolgt die Audioausgabe liber das Interface und nicht mehr
liber die Audioausgdnge des Computers.
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macOS

1. Wahlen Sie im Ordner,,Anwendungen” den Ordner
»Dienstprogramme”, und doppelklicken Sie dort auf
»~Audio-MIDI-Konfiguration”. Wahlen Sie ,Audio-Gerate”.

2. Wahlen Sie ,US-1x2 HR", um es auszuwahlen. Rechtsklicken
(oder klicken Sie bei gedriickter Strg-Taste) darauf und
wahlen Sie im Kontextmenii die Option ,Dieses Gerat fiir
die Tonausgabe verwenden”.

Das Lautsprechersymbol erscheint entsprechend neben
4US-1x2 HR".

Um das Interface fiir die Aufnahme zu verwenden, wéhlen
Sie unter ,,US-1x2 HR” die Option , Dieses Geriit fiir die
Toneingabe verwenden’.

3. Starten Sie ein Audioprogramm, wahlen Sie eine Audio-
datei und starten Sie die Wiedergabe.

Andern Sie nicht die Abtastrate wihrend der Wiedergabe iiber
ein Audioprogramm.

iO0S

Wenn Sie das Interface mit einem iOS-Gerdt verwenden wollen,
sind keine besonderen Einstellungen erforderlich. Stellen Sie
einfach nur eine USB-Verbindung zwischen beiden Gerdten her.

Wenn Sie Kopfhorer oder andere Gerdite mit dem Kopfhéreran-
schluss des iOS-Geriits verbinden, wird die USB-Verbindung
unterbrochen.




7 - Standalone-Betrieb

Uberblick

* Wenn keine USB-Datenverbindung mit einem Computer
besteht, arbeitet das Interface nach dem Einschalten im
Standalone-Betrieb.

* Indieser Betriebsart kdnnen Sie das Interface als Mikro-
fonvorverstarker und zum Abhéren der Eingangssignale
verwenden. Diese Funktion ist beispielsweise praktisch,
wenn Sie ohne aufzunehmen auf Ihrem Instrument spielen
wollen.

* Hierflr ist eine zusatzliche Stromversorgung erforderlich.
Siehe,Die Stromversorgung herstellen” auf Seite 10.

Einstellungen im Standalone-Betrieb

Im Standalone-Betrieb werden Eingangssignale durch den
internen Mixer und den Ausgangswahler geleitet, die auf

feste Werte eingestellt sind, und schlieBlich an den Ausgangs-
buchsen ausgegeben. Zudem blinkt im Standalone-Betrieb das
USB-Lampchen.

Einstellungen auf dem Einstellungsfeld
Die jeweils zuletzt eingestellten folgenden Parameter des
Einstellungsfelds werden gespeichert:

* Einstellungen fir das Direktabhoren der Eingange (Direct
Monitor Settings)

* Einstellung fiir automatisches Stromsparen (Auto Power
Save)
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8 - Problembehebung

Wenn Sie das Gerat nicht wie vorgesehen nutzen kdnnen,
obwohl Sie es wie in diesem Handbuch beschrieben einge-
richtet haben, finden Sie in diesem Abschnitt einige Losungsvor-
schldge.

Sollten Sie das Problem auch dann nicht beheben kénnen,
wenden Sie sich bitte an den Tascam-Support. Beschreiben
Sie lhr Problem genau, und geben Sie auBerdem die unten
stehenden Informationen zu lhrer Arbeitsumgebung an.

Informationen zu lhrem Computer
¢ Hersteller/Marke des Computers

* Modell

* Prozessor:

* Arbeitsspeicher (RAM)

* Betriebssystem:

* Genutzte Anwendungen/Apps

* Antiviren-Software

* Netzwerkbetrieb/WLAN ja/nein

Kontaktadressen finden Sie auf der letzten Seite dieses
Handbuchs.

Die Gerdatesoftware ldsst sich nicht installieren

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Betriebssystem unterstiitzt
wird.

Das verwendete Betriebssystem ist moglicherweise nicht
kompatibel mit der Software, die Sie installieren mochten.
Sehen Sie noch einmal nach, mit welchen Betriebssystemen
Sie die Software verwenden kénnen.

2. Beenden Sie Programme, die im Hintergrund laufen.

Antiviren- und andere Software, die im Hintergrund lauft,
kann die Installation stéren. Beenden Sie solche Programme,
bevor Sie die Installation starten.

Der Computer erkennt das Gerat nicht, obwohl es mit
diesem verbunden ist.

1. Installieren Sie die Geratesoftware.

- Wenn Sie es noch nicht getan haben, installieren Sie
die Geratesoftware. Einzelheiten hierzu siehe,Die
Geratesoftware installieren” auf Seite 7.

2. Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss am
Computer

- Das Interface kann nicht an einem USB-1.1-Anschluss
betrieben werden. Verwenden Sie einen Anschluss, der
mindestens USB 2.0 oder USB 3.0 unterstuitzt.

- Verwenden Sie keinen USB-Hub oder -Verteiler.
Verbinden Sie das Gerat immer direkt mit einem der
USB-Anschliisse des Computers.

- Wenn Sie das Problem mit den oben genannten
MaBnahmen nicht 16sen kdnnen, schlieBen Sie das Gerat
an einem anderen USB-Anschluss des Computers an.
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Wahrend der Wiedergabe auf dem Computer wird am
Interface kein Ton ausgegeben

Uberpriifen Sie die USB-Verbindung mit lhrem Computer. Wenn
Sie die hier beschriebene Einstellung vornehmen, erfolgt die
Audioausgabe Uber das Tascam-Interface und nicht mehr tiber
die Audioausgdnge des Computers.

Windows
Lesen Sie die Anweisungen unter,Windows “ in Kapitel 6 —

Audiosoftware” auf Seite 16, und nehmen Sie die Einstel-
lungen entsprechend dem verwendeten Betriebssystem vor.

Mac

1. SchlieBen Sie alle Anwendungen und 6ffnen Sie die
»Systemeinstellungen” im Apfel-Menii.

2. Wabhlen Sie,Ton".
3. Wabhlen Sie im Bereich,,Ausgabe” den Eintrag,US-1x2HR"

Starten Sie anschlieBend den Computer neu und tberprifen
Sie, ob die Tonausgabe jetzt funktioniert.

Je nachdem, welche Audiosoftware Sie verwenden, missen Sie
moglicherweise weitere Einstellungen vornehmen.

Audiosoftware greift haufig auf andere Audiokomponenten zu
als das Betriebssystem. Vergewissern Sie sich deshalb nach der
Installation des Treibers und des Einstellungsfelds zunachst, dass
die Einstellungen lhrer Audiosoftware korrekt sind.

Einzelheiten zu den erforderlichen Einstellungen finden Sie im
Benutzerhandbuch Ihrer Audiosoftware.

Das Eingangssignal hat beim Abhoren zu viel Latenz
Nutzen Sie die Direktabhorfunktion. (Siehe,Die Direktabhor-
funktion verwenden” auf Seite 12.)

Das Eingangssignal ist doppelt zu horen

Vergewissern Sie sich, dass das Eingangssignal in der DAW oder
der Recordingsoftware nicht einem Ausgang zugewiesen ist
(etwa zum Abhdren).

Wenn dies der Fall ist, héren Sie es zusammen mit der Direktab-
horfunktion auch als Ausgangssignal, das vom Computer Gber
USB zurtick ins Interface gelangt.



Der Ton setzt aus oder Gerausche sind zu horen
Méglicherweise ist der Prozessor des Computers tiberlastet.

Nachfolgend finden Sie einige Mdglichkeiten, die Prozessorlast
auf lhrem Computer zu verringern.

1. Ein drahtloses Netzwerk (WLAN), Webcams, Antivi-
ren-Software und andere Programme, die im Hintergrund
arbeiten, belasten den Prozessor standig und kénnen zu
den genannten Problemen fiihren. Deaktivieren Sie das
WLAN und verwenden Sie voriibergehend keine Antivi-
ren-Software und andere Hintergrundprogramme, wenn
Sie den Computer mit diesem Gerat nutzen.

2. Stellen Sie die PuffergréBe (Latenz) in lhrem Audiopro-
gramm oder auf dem Einstellungsfeld des Interface auf
einen gréBeren Wert ein (nur Windows).

Weitere Méglichkeiten, die Prozessorlast durch Ihr Audiopro-
gramm zu verringern, erfahren Sie méglicherweise auch vom
Hersteller der Software.

3. Andern Sie die Einstellungen Ihres Computers, um ihn fiir
die Audiobearbeitung zu optimieren.

Windows
— Leistungsoptionen
1. Offnen Sie die Systemsteuerung in der Giblichen Weise

lhrer Windows-Version (Windows 10, Windows 8.1,
Windows 7).

e Windows 10: Klicken Sie auf Systemsteuerung.
Klicken Sie anschlieend auf das Symbol ,System”.

e Windows 8.1: Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf den normalen Startbildschirm, und wahlen Sie
+Alle Apps”. Rechtsklicken Sie anschlieBend auf
,Computer”, und wahlen Sie ,Eigenschaften”

¢ Windows 7: Rechtsklicken Sie im Start-Menu auf
»~Computer”, und wahlen Sie ,Eigenschaften”.
Klicken Sie auf,Erweiterte Systemeinstellungen”.

Wahlen Sie im Fenster,Systemeigenschaften” die
Registerkarte ,Erweitert”, und klicken Sie im Feld
,Leistung” auf ,Einstellungen”.

woN

4. Wabhlen Sie im Fenster,Leistungsoptionen” auf der
Registerkarte ,Visuelle Effekte” die Option ,Fiir optimale
Leistung anpassen’, und klicken Sie auf,OK".

- Energieoptionen

1. Offnen Sie die Systemsteuerung in der {iblichen Weise
Ihrer Windows-Version (Windows 10, Windows 8.1,
Windows 7).

2. Klicken Sie auf ,Hardware und Sound”.
3. Klicken Sie auf,Energieoptionen”.
4. Wahlen Sie ,Hohe Leistung”.

Wenn eine Einstellung nicht zu sehen ist, klicken Sie auf den
nach unten zeigenden Pfeil neben ,,Weitere Energiesparpldne
einblenden’. Alternativ klicken Sie auf ,,Energiesparplan
erstellen” und wdhlen Sie ,,Héchstleistung”.
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Mac

1. Offnen Sie die Systemeinstellungen und wiahlen Sie
+Energie sparen”.

2. Wahlen Sie unter ,Ruhezustand des Computers aktivieren
nach Inaktivitat von:” die Einstellung,,Nie".

3. Wabhlen Sie unter,,Ruhezustand fiir Monitore aktivieren
nach Inaktivitat von:” die Einstellung ,Nie".

Bei manchen Mac-Computermodellen und Versionen von
macOS gibt es diese Einstellung méglicherweise nicht.

4. SchlieBen Sie das Interface an einen anderen USB-
Anschluss des Computers an.
Maoglicherweise funktioniert das Gerat an manchen USB-An-
schliissen nicht. Versuchen Sie es mit einem anderen der
USB-Anschlisse (z. B. einem hinteren statt einem vorderen).

« Entfernen Sie voriibergehend andere USB-Gerdte, und
priifen Sie, ob das Problem weiterhin besteht (Tastatur und
Maus kénnen angeschlossen bleiben).

* Verwenden Sie keinen USB-Hub oder -Verteiler. Verbinden
Sie das Gerdt immer direkt mit einem der eingebauten
USB-Anschliisse des Computers).

Wie ich sehe, empfiehlt es sich fiir das US-1x2HR
die Energieoptionen von Windows anzupassen. Wie
funktioniert das?

Windows erlaubt es dem Prozessor, die Taktgeschwindigkeit
im Leerlauf auf die Halfte zu verringern. Das kann sich jedoch
negativ auf die Leistung von Audioprogrammen wie DAWs
auswirken.

Um die Energieoptionen von Windows anzupassen:

1. Offnen Sie die Systemsteuerung in der iiblichen Weise
lhrer Windows-Version (Windows 10, Windows 8.1,
Windows 7).

2. Klicken Sie auf,Hardware und Sound”.
3. Klicken Sie auf,Energieoptionen”.
4. Wahlen Sie ,Hochstleistung”.

Wenn eine Einstellung nicht zu sehen ist, klicken Sie auf den
nach unten zeigenden Pfeil neben ,Weitere Energiespar-
pldne einblenden”. Alternativ klicken Sie auf , Energiesparplan
erstellen” und wdhlen Sie ,,Hochstleistung”.

Unterstiitzung fiir DAW-Software, die zum
Lieferumfang gehort

Tascam leistet keine Unterstltzung flir DAW-Software, die zum
Lieferumfang gehort. Sehen Sie im Hilfe-Men der installierten
Software nach, um herauszufinden, wo Sie Unterstiitzung
erhalten kénnen.
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9 - Technische Daten

Signalverarbeitung

Abtastraten
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

Wortbreite der Quantisierung
24 Bit

Eingdnge/Ausgange

Analoge Audioeingdnge

IN1, Mikrofoneingang (symmetrisch)
Anschlusstyp: XLR-3-31 (1: Masse, 2: heil3 (+), 3: kalt (-))
Nominaler Eingangspegel: -7 dBu (0,346 Vrms)
Maximaler Eingangspegel: +9 dBu (2,183 Vrms)
Verstarkungsbereich: 58 dB
Eingangsimpedanz: 2,4 kQ

IN2, Line-Eingang (symmetrisch)
(LINE/INST-Schalter in Stellung LINE)

Anschlusstyp: 6,3-mm-Klinkenbuchse, 3-polig
(Spitze: heil (+), Ring: kalt (-), Hulse: Masse)

Nominaler Eingangspegel: +4 dBu (1,228 Vrms)
Maximaler Eingangspegel: +20 dBu (7,750 Vrms)
Verstarkungsbereich: 45 dB
Eingangsimpedanz: 10 kQ

IN2, Instrumenten-Eingang (unsymmetrisch)
(LINE/INST-Schalter in Stellung INST)

Anschlusstyp: 2-polige 6,3-mm-Klinkenbuchse, Spitze: heil3
(+), Hilse: Masse)

Nominaler Eingangspegel: =13 dBV (0,224 Vrms)

Maximaler Eingangspegel: +3 dBV (1,413 Vrms)

Verstarkungsbereich: 45 dB

Eingangsimpedanz: =1 MQ
Stereo-Line-Eingang LINE IN L/R (unsymmetrisch)

Anschlusstyp: Cinchbuchsen

Nominaler Eingangspegel: =10 dBV (0,316 Vrms)

Maximaler Eingangspegel: +6 dBV (1,995 Vrms)

Eingangsimpedanz: 10 kQ

Analoge Audioausgdnge

Stereo-Line-Ausgang LINE OUT L/R (unsymmetrisch)
Anschlusstyp: Cinchbuchsen
Nominaler Eingangspegel: -10 dBV (0,316 Vrms)
Maximaler Ausgangspegel: +6 dBV (1,995 Vrms)
Ausgangsimpedanz: 100 Q

Kopfhorerausgang (PHONES)
Anschlusstyp: 6,3-mm-Stereoklinkenbuchse

Maximale Ausgangsleistung:
18 mW + 18 mW oder mehr (Klirrfaktor THD+N <0,1 %, 32 Q)

20 TASCAM US-1x2HR - Referenzhandbuch

Weitere Eingange und Ausgdnge

usB
Anschlusstyp: 4-polige USB-Buchse, Typ C

Ubertragungsrate: USB 2.0 High Speed (480 MBit/s)

Stromversorgungseingang (DCIN 5V)
Anschlusstyp: USB, Typ Micro-B

Leistungsdaten Audio

Aquivalentes Eingangsrauschen der
Mikrofonvorverstarker
<-128 dBu
(mit 150 Q abgeschlossen, Eingangspegelregler in
Maximalstellung, 20-kHz-SPCL-Tiefpassfilter, A-bewertet)

Frequenzbereich
Mikrofoneingang (IN1)
44,1/48 kHz: 20 Hz - 20 kHz: +0/-0,4 dB (JEITA)
88,2/96 kHz: 20 Hz - 40 kHz: +0/-0,4 dB (JEITA)
Line-Eingang (IN2)
44,1/48 kHz: 20 Hz - 20 kHz: +0/-0,3 dB (JEITA)
88,2/96 kHz: 20 Hz — 40 kHz: +0/-0,3 dB (JEITA)
Line-Ausgang
44,1/48 kHz: 20 Hz — 20 kHz: +0,2/-0,4 dB (JEITA)
88,2/96 kHz: 20 Hz - 40 kHz: +0,2/-0,4 dB (JEITA)

Fremdspannungsabstand

109dB
(Mikrofoneingang, Eingangspegelregler in Minimal-
stellung, 20-kHz-SPCL-Tiefpassfilter, A-bewertet)

105 dB
(Line-Eingang, Eingangspegelregler in Minimalstellung,
20-kHz-SPCL-Tiefpassfilter, A-bewertet)

110dB

(Line-Ausgang, Ausgangspegelregler in Maximalstellung,
20-kHz-SPCL-Tiefpassfilter, A-bewertet)

Klirrfaktor (THD+N)

0,0013 %
(Mikrofoneingang, 1 kHz Sinus, -5 dBFS am Eingang,
Eingangspegelregler in Minimalstellung, 20-kHz-SPCL-Tief-
passfilter)

0,0027 %
(Line-Eingang, 1 kHz Sinus, -5 dBFS am Eingang,
Eingangspegelregler in Minimalstellung, 20-kHz-SPCL-Tief-
passfilter)

0,0015 %
(Line-Ausgang, 1 kHz Sinus, -4 dBFS am Eingang,

Ausgangspegelregler in Maximalstellung,
20-kHz-SPCL-Tiefpassfilter)

Ubersprechdampfung
>95dB

(Eingang bis Ausgang, 1 kHz Sinus, Eingangspegelregler in
Minimalstellung)



11 - Technische Daten

Systemvoraussetzungen Computer

Aktualisierte Hinweise zur Kompatibilitat mit verschiedenen
Betriebssystemen finden Sie gegebenenfalls auf unserer Website
(https://tascam.de/).

Windows

Unterstiitzte Betriebssysteme
Windows 10, 32 Bit oder 64 Bit
Windows 8.1, 32 Bit oder 64 Bit
Windows 7%, 32 Bit oder 64 Bit, SP1 oder héher

* Der Betrieb wurde mit der endgliltigen Version von Windows 7
bestatigt.

Hardware-Anforderungen

Windows-Computer mit einem USB-Anschluss (2.0 oder
hoher)

Prozessor/Taktrate
2 GHz oder schnellerer Dual-Core-Prozessor (x86)

Arbeitsspeicher
2 GByte oder mehr

Das Gerdt wurde mit handelsiiblichen Computersystemen
getestet, die die oben genannten Anforderungen erfiillen. Das ist
jedoch keine Garantie dafiir, dass es mit jedem Computer funkti-
oniert. Selbst Computer, die den hier genannten Anforderungen
geniigen, kénnen je nach Konfiguration unter Umstdnden eine
zu geringe Rechenleistung aufweisen

Mac

Unterstiitzte Betriebssysteme
macOS Catalina (10.15 oder hoher)
macOS Mojave (10.14 oder hoher)
macOS High Sierra (10.13 oder hoher)

Hardware-Anforderungen
Mac mit einem USB-Anschluss (2.0 oder hoher)

Prozessor/Taktrate
2 GHz oder schnellerer Dual-Core-Prozessor

Arbeitsspeicher
2 GByte oder mehr

i0S-Gerit
Der Betrieb wurde mit Apple-Geraten bestéatigt, auf denen die
folgenden iOS-Versionen ausgefiihrt werden.
i0OS 13/iPadOS 13
i0S 12
i0S 11

Um ein iOS-Gerdit anzuschlie8en, das iiber einen Light-
ning-Anschluss verfiigt, benétigen Sie einen originalen Light-
ning-auf-USB-Kameraadapter von Apple (separat erhiiltlich).

Unterstiitzte Audiotreiber
Windows
ASIO 2.0, WDM

Mac
Core Audio
iOS-Gerat
Core Audio

Stromversorgung und sonstige Daten

Stromversorgung

Bei Verwendung mit einem Computer

Stromversorgung tber USB-Verbindung

Bei Verwendung mit einem iOS-Gerit

- 5-Volt-USB-Netzteil mit einer Stromabgabe von
mindestens 700 mA (*1)

- Separater 5-Volt-Akkupack mit einer Stromabgabe von
mindestens 700 mA (*2)

*1 Wir empfehlen nachdriicklich, ein Tascam PS-P520E oder das
zum Lieferumfang des iPad/iPhone gehérende USB-Netzteil
zu verwenden. Der Lieferumfang eines iPod Touch umfasst
kein USB-Netzteil. Um das Interface mit einem iPod Touch zu
verwenden, miissen Sie ein Original-USB-Netzteil von Apple

erwerben (mit einer Spannung von 5V und einer Stromabgabe
von mindestens 700 mA).

*2 Wir empfehlen nachdricklich die Verwendung des Akkupacks
Tascam BP-6AA. Wenn Sie ein anderes Akkupack oder einen
separaten Akku verwenden, achten Sie darauf, dass die Strom-
quelle eine Spannung von 5V und eine Stromabgabe von
mindestens 700 mA bereitstellt.

Leistungsaufnahme
1.8W

Abmessungen
(B x H x T, einschlieBlich vorstehende Teile)
146 mm X 55 mm X 120 mm

Gewicht
623 ¢

Zulassiger Betriebstemperaturbereich
5-35°C
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